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标签

好好一本书，被垃圾译者糟蹋了

一星运动

跳梁小丑李继宏。

文学评论

一星文库

人文社科

读书

评分用

评论
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权谋小人，还热心文学评论？哈

-----------------------------
旁征原著情节和作者生平，博引国内知名电商销售和不疼不痒的官方评述，可见李大师
随笔功底之一二。出版过《老人与海》的译者就可以完全否定余光中、吴劳和张爱玲的
三版经典译本，真是长知识。Terrace到底是原有还是后建，严谨地来说应是尚待考究
吧。可李大师借余先生的个人写作习惯吐槽张爱玲赘词着实让人不喜欢。

-----------------------------
同上。

-----------------------------
一星行动

-----------------------------
能给零星么（这是我还真翻过，写的什么鬼东西）～

-----------------------------
实在不明白豆瓣为何成为黑李继宏的一个所在。买书时本意是要李继宏的译作，到手才
在一堆书中发现是一本读书或书评随笔，抛开作者见仁见智的观点中肯与否姑且不论，
至少本书提供了一份得以管窥文学名著的丰满的索引——不只是作者所点评的作品、更
多的是行文间所提及其他作家及作品，而这远比一份书单或者外国文学教程来的有意义
的多。从这个意义上说，读到此书不能不说是个美丽的误会。

-----------------------------
lol Douban hashashin yalla!

-----------------------------
这本书没看过，打分只是为了表达对译者小人作态的厌恶。

-----------------------------
内容虽然比较专业，可能外国文学爱好者才比较感兴趣。但是从谈谈《老人与海》的译
本中，可见作者有真功夫。感觉比海上文库的一些随笔书有营养。

-----------------------------



我觉得李继宏真的是个不错的译者，那些黑他的人真的看过他翻译的东西吗？！还有这
本书，明明是他的文学评论，我看短评里很多人都不知道，以为是他翻译的书，还在那
瞎黑。这本书本身我打三星半吧，但看分太低，拉一下，所以五星。

-----------------------------
人家李老师刚出道的时候是采访过库切的，有第一手经验

-----------------------------
介绍故事情节比介绍作者生平有趣，介绍作者生平又比文学评论有趣，文学评论则比翻
译有趣

-----------------------------
一个人若能从这种东拼西凑的二手垃圾里面获益，得是多么无知和贫乏～

-----------------------------
死女马

-----------------------------
李继宏版

-----------------------------
看了他翻译的小王子版本的评论，才决定找到他这本评论集~很有见地~书中提到的很多
书都让我决定找来看一看~

-----------------------------
作呕

-----------------------------
李继宏老师的评论工具是很多的，词语计量，社会学，作者背景，时代背景…但，有两
点：一觉得不管是评论还是翻译，总归是一种角度或者说一派风格，除了事实错误；二
是感觉离被评论的作品人物很远，感受不到人物内心…

-----------------------------
李继宏真是超级大傻逼。
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书评

这本小书所收的文章，有些发表在《东方早报•上海书评》，有些是几部译著的序言，
还有些发表在其他地方，反正都是外国文学方面的评论，大概算是我近些年从事文学翻
译的副产品吧。
曾经的我并没有想到自己会走上这条道路，因为在小时候，虽然很热爱阅读，凡是有字
的东西，我差...  
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